
— С самого начала они друг другу не доверяли, — заметил Бяй Е. — Иначе Сяо Нань не
приготовил бы столько взрывных символов. Мы с самого начала не верили словам
замаскированного человека. Может быть, он сказал, что он Учиха Мадара, так что нам нужно
поверить друг другу?— Кстати, ты не чувствуешь, что вся твоя жизнь будто бы запланирована?
— продолжал он. — Так называемый мир Нагато требует силой подавлять его, в этом нет
ничего плохого. Но ты должен существовать всегда, иначе будет как с Сенджу Баширамой. Все
любят мир, пока живы, но после смерти произошло три войны Ниндзя!Слова Бяй Е имели
смысл. Он живет, чтобы быть в безопасности. Гарантировать мир после смерти практически
невозможно.— Как я могу тебе доверять? — спросил Нагато. — Я даже не знаю, какова цель
противника. Как это заставляет тебя доверять другому человеку?— Ты уже поверил, — с лёгкой
усмешкой сказал Бяй Е, заметив, как Нагато попался на удочку. — Я верну тебе ноги, и ты
сможешь ходить в течение месяца. Посмотри на мир, он совсем не такой, как ты думаешь!Бяй
Е дал Нагато месяц, чтобы тот вернулся к нему. Время здесь течёт в десять раз медленнее, чем
в его мире. Таким образом, он может не торопиться. — Это... потрясающе... — прошептал
Нагато, удивлённо вглядываясь в свои ноги, которые медленно оживали. Он поднялся с
инвалидного кресла и несколько секунд просто стоял, наслаждаясь этим необычным
ощущением. Он давно не ходил так просто. — Ты действительно можешь ходить? — с
нескрываемым удивлением спросила Конан. Она знала, что произошло с ногами Нагато. —
Спасибо, — сказал Нагато. — Неважно, будешь ты сотрудничать в конце концов или нет, я
благодарю тебя за это!— Не за что, — ответил Бяй Е, и мгновенно исчез. — Увидимся через
месяц.Он дал Нагато немного времени, чтобы тот разобрался в ситуации. У него был свой план,
и он не торопился.— Нагато, ты действительно можешь ходить? — повторила Конан, не веря
своим глазам.— Да, ноги исцелились. Это длится всего месяц, — ответил Нагато, снимая с шеи
свиток, который дал ему Бяй Е. На свитке были написаны некоторые места, которые он должен
был посетить. Там также было написано, что он все поймет, просто пройдя по этим местам.
Чтобы узнать правду, Нагато решил отправиться в путешествие.…В чате Учиха Мадара не мог
удержаться от любопытства. Он включил функцию просмотра сквозь экраны в чате. Теперь он
мог видеть все, что происходило с тем, кто был с ним связан через чат. Трансляция началась.
— Что я только что увидел? — воскликнул Тони. — Разве Нагато не был хромым? Как он может
ходить? — Черт... это же иллюзия? Когда? — спросил Цю Цзиси. — Это должно быть иллюзией,
— с нервным смехом ответил Гилгамеш. — Иначе как мы можем видеть такую нелепую сцену?
Нагато, который не мог ходить раньше, теперь может ходить.— Я TM ? — прошипел Учиха
Мадара. — Тот сюжет, который я видел раньше, был пиратской копией, да? Я даже не знал, что
Нагато может ходить! — Кажется, что-то неожиданное произошло, — с легкой улыбкой
проговорил А й з е н.— Вот это да! — вскричал Белоус. — Что происходит? — Эх, как больно!
Даже сюжет пиратский! — вздохнул Гилгамеш. — Вот так поворот! — сказал Саске. — Что за
чертовщина. Нагато смог встать с инвалидной коляски. Это вдруг свалилось на нас, как гром с
ясного неба. — Может быть, в Shippuden Нагато действительно ходил некоторое время? —
предположил Белоус.— Как это возможно? — возмутился Учиха Мадара. — Если бы он ходил,
то как же он потом стал хромым? Должно быть, здесь действовала какая-то внешняя сила. —
Может быть, есть еще один чат вроде нашего? — спросил А й з е н. — Это было бы
действительно интересно, — сказал Ланран, нежно улыбаясь. — Разве сюжет не был уже
установлен? — Не может быть! — ответила Цю Цзиси. — Этот чат — единственный. Нельзя
вступить в него без приглашения. И в каждый мир можно пригласить только одного человека.
— Значит, изменения с Нагато не связаны с чатом, — подчеркнула Якумо Дзи. — Но что тогда
произошло? — Может быть, это эффект бабочки. — Предложил Тони. — Мадара не повлиял на
события, но, возможно, изменения произошли из-за чата. В моем мире существует
бесчисленное множество вселенных. Небольшие изменения могут привести к совсем другим
результатам! — Может быть, есть какие-то другие внешние факторы, — ответил А й з е н. — Но
разве ваш план все еще под контролем? — Нагато может только ходить. — прокомментировал
Учиха Мадара. — Это ничего не меняет. Он все еще выглядит слабым. Даже если он может



ходить, он, возможно, не сможет избежать своей судьбы в конце концов. — Кстати, я просто
немного удивлен. — добавил Учиха Мадара, выключая трансляцию. — Не ожидал, что с Нагато
произойдут такие изменения. Он был удивлен изменениями Нагато, но не до такой степени,
чтобы напрягаться. Он мог чувствовать через экран, что жизненная сила Нагато все еще
относительно слаба.
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